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KUNGSVÄGEN 
HISTORISKT 

SETT

▪ Finlands andra väg, anor från tidiga medeltiden

▪ En handels- och postväg från Norge till Ryssland, 
via Sverige och Finland

▪ Vägen gjorde att mänskor från alla 
samhällsskikten började röra sig

▪ Nya idéer, nya infallsvinklar, nya råvaror

▪ Nya odlingsväxter

▪ Nya recept

▪ Importerade råvaror

▪ Vin, frukter, kryddor, levande djur, öl, nya
spannmål, skaldjur

▪ Även märkbar export, t.ex. saltad fisk, lin, skinn, 
päls, virke, tjära



KUNGSVÄGENS
BETYDELSE FÖR 
MATKULTUREN I 

FINLAND

▪ Kungsvägen är moder för Finlands matkultur

▪ Hansahandeln hade en avgörande betydelse via 
Åbo och Viborg

▪ Varor fraktades längs med vägar och sjövägen

▪ Rovorna förblev i historien, potatisen kom

▪ De östliga och de västliga traditionerna möttes

▪ En sammanblandning som syns ännu idag

▪ Svampar, piroger, och syrade produkter från öst

▪ Söt limpa, frukter och sylter från väst

▪ Fisk från hela kusten 

▪ Vår matkultur har formats av dessa ingredienser



SAMHÄLLEN PÅ
KUNGSVÄGEN

▪ Herrgårdar med egna traditionella rätter,  
odlingsväxter och besökskultur
- Wiurila, Sjundby slott, Esbo gård, Haikko gård, 
Malmgård, Harju gård

▪ Gästgiverier, vissa verksamma ännu idag
- Rungo gästgiveri 1758, Trömperi gästgiveri ca. 
1780, Bemböle kaffestuga 1737 (Bells gård)

▪ Brukssamhällen
- Fiskars, Billnäs, Fagervik, Strömfors

▪ Krigstida miljöer
-Porkkala, Salpalinja 

▪ Mejerier, bryggerier, destillerier, kvarn mm. 
mm. 



MATKULTUR OCH
MATHANTVERK

PÅ KUNGSVÄGEN
I FRAMTIDEN

▪ En gemensam certifiering ”Kungsvägen” 2019 

▪ Upprätthållare Kungsvägen rf

▪ Ett skyddat varumärke Kungsvägen® (2017)

▪ Gemensamma kriterier skapas med
Resurscentret HALD under 2019

▪ Kräver medlemsskap samt en personlig idé

▪ Certifieringen förutsätter seriös planering och
kunskaper

▪ Tanken är att lyfta fram den lokala matens
betydelse och ge den ett ansiktslyft

▪ Enkelt är gott

▪ Vi ska vara stolta över vår brokiga matkultur

▪ Vi har lånat, stulit, ärvt och fått, men det som
bildats är vår egen kultur



VIKTIGASTE
SAMARBETS-
PARTER IDAG

▪ Kommuner (22 längs Kungsvägen)

▪ Landskap (3 längs Kungsvägen)

▪ Läroinrättningar (JAMK, Novia) 

▪ Undervisnings- och kulturministeriet (EPA) 

▪ Viking Line Sverige

▪ Turistbyråer och turistrådgivningar

▪ Researrangörer

▪ Besöksmål längs Kungsvägen
- hotell, restauranger, caféer, värdshus, museer, 
sevärdheter, turistattraktioner, gårdar, 
serviceproducenter m.m. Främst sådana, som
har möjlighet att ta emot grupper på minst 40 
personer.

▪ Övriga officiella turistvägar i Finland

▪ Europeiska samarbetsparter
(https://www.coe.int/en/web/cultural-routes )

https://www.coe.int/en/web/cultural-routes
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